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MŰVÉSZET ÉS  FORRADALMAS ÉLETÜT  
(A hatvanéves Hangya Andrásnak) 

Ha lényével, m űveivel velünk és bennünk is él, mégis most a távol-
ból kell elénk hozni a régebben még rajongással övezett alakját, mert 
ma már nehezebben megközelíthető , még arra is, hogy eszmecseréink-
ben egyesüljünk. Hermetikusan elzárkózó lelkialkat, s olykor szinte 
eluralkodik rajta a remeteség. Láthatóan is láthatatlan, Zágrábban Is, 
itt is. Alkonyattájt bolyongó, és - talán akarva is - úgy beleolvad az 
esti homályba, mint h űséges kísérő  társa: a kutyája, - ma már egyedül 
legjobb barátja is, személyiséggé el ő léptetett él ő lény, aki előtt még 
megnyilatkozik, már amennyire megnyilatkozhat az érzés és gondolat 
némán egy m Ĺ terem négy fala között, amikor két szempár találkozik 
és sokáig 'megtartja a szembogarak közt létrejött - sokszor minden-
nél többet mondó - érzésvonalat. 

Az elmúlt évek fölitták a köztünk sokáig tartósnak vélt érintkezési 
felületeket: majdnem úgy, ahogy a napok peregnek, felmorzsolták azo-
kat a köveket, amelyeken lépteink emberközelbe hoztak bennünket egy-
máshoz. De még nem mosódott el mindaz, amit akartunk, együtt keres-
tünk; amire makacsul törekedtünk: Ő  a festőállvány előtt, én az író-
asztal fölé hajolva Igyekeztem elérni azt. 

Mit és hogyan értünk el, azt er ősebb, halványabb körvonalakban 
kibontakozva most kezdjük látni világosabban, meggy őzőbben, amolyan 
megnyugtató, vagy olykor ránk nehezed ő  érzéssel, igen, most!, amikor 
hatvanadik életévünk küszöbét átléptük, $ ki-ki magának számadást 
készít. 

De akinek egyénisége, al;kot&készsége, megszállottsága és kisu-
gárzó ereje túllépte a mi Sokáig magára hagyott vidékünk határait, na-
gyobb távlatokat nyitott ás maradandót adott, annak életútjáról szólni, 
megtett fejl ődési Hszakaszaira visszapillantani egy ünnepélyes zászlóhaj-
tásnál többre kötelez, mert nemósak az évforduló múló pillanatának 
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szól, hanem ennél igényesebb hozzáállást követel: embert, id őt, kor-
szakot, harcot, győzelmet,, vereséget és a »mégis  vagyunk« jelenlété-
nek kihangsúlyozó megfoalmâzását  igényli 

Hitünk belső  erősítését  jelenti ezt leírni: 
Hangya András ennek a szürke és mégis  színdús,  ennek a bol-

dogtalan és  mégIs  boldogságra született Vajdaságnak a szülötte. Pro-
letárcsalád sarja: a nép legmélyéről jött föl:  Moravica  szegény negye-
débő l  -  szülőfalvából  -  Szabadkára. A nincstelenség, az éhes gyo-
mor már mint fiatal  gyemeket  munkába kényszerítette, mint az egykori 
Szabadka porában általában a  meztélábasokat. F űszeresinas  volt s 
árukihordó, alázatosan kopogtatva a portékát hazarendel ő  úri vevők 
szépen festett ajtaja előtt. A legmegalázóbb egy idegen  kilnoset  szolga 
módra lenyomni. Már akkor megtudta azt, hogy a Saját munkájából él ő  
embernek mibe  kerül  egy darab kenyér. 

Ez a korán felismert embertelen verg ődés ébresztette fel benne 
azt a vágyat,  lhogy  belső  érzelmeit el kellene mondani. Ez a szikra ott 
pattant ki a VI.  'köiI  kis vályogház  udvarában,  ahol édesanyjával lakott. 
Egy megszállott öreg  »peinture dimanche« tájképein  éietr  kerülő  színek 
és vonalak keltették fel benne a vásznon kifejezhet ő  élet és mozgás 
értelmét.  A fiatal  őstehetség  lelkének első  rezonálása volt ez egy olyan 
ábrázolási lehetőség megsejtése felé, melynek már fogantatásakor nem 
volt semmi  rokonvonása  szűziesen idillikus világával. Már az els ő  kí-
sérletek után  -  ösztönösen ős tudatosan Is!  -  az őt körülvevő  életet  
igyekezett  vászonra vinni. Az entellektüel Farkas Bélával ellentétben 
Őt soha nem vonzotta a fátyolos, légies lírai merengés: azok a mar-
káns, színek  -  a sötétzöld, a  mélykák,  a vörös, a barna, a fekete  -  és 
azok a kemény, húsba  imaró  vonalak tartották fogva, amelyekb ől a hét-
köznapok  viszfényět  látta, mert az is lehet: azt se tudta, mi a  vasárnap.  
Előbb e fa alatt heverő  sihedereket, a dombon álló kopott szerelme-
seket, akik vágytak, és az utcán ténferg ő  embereket festette. Ezeket a 
képeit eleinte  -  akár egy becsukódó mimóza  -  senkinek se mutatta.  
Prolipsziché. Onmagának  festett, ki tudja ma már, meddig Is, de fehér-
re meszelt kisszobából álló  műtermének  titka mégis napvilágra kerüli.  
Fölfigyeltek  rá azok, akikben visszhangot keltett  a kép, bár a vissz-
hang akko rtájt mindig későn érkezett hozzánk. A letűnt világ is rejtett 
értékes embereket, és a hümmögések után mégis akadt egy ember, 
aki nem mint műkereskedő , hanem  mint  Új tehetséget ér tékelő  mellé 
állt. Zombori támogatójának, a  müěrtő ,  nemes lelkű  orvosnak köszön-
hette, hogy m űvei megjelenhettek a képzőművészet Igaz barátai el őtt  
Is.  Onátló  tárlata akkor még nem volt: ilyesmivel az i tteni festők nem-
Igen  dicseedhettek.  Hangya  festményei  Szabadkán a  Spitzer  m űkeres-
kedő  kirakatában jelentek meg: a Munkanélküliek, az Utcalányok, a 
Szegény  temełés,  a Vihar és a Hazatérő  földmunkások.  Rendhagyó e-
lentkezését  a harmincas években fedezte fel a szabadkai Napló a  
Csillaghornlokú Íűszeresinas crnű  cikkével, és ;a HÍD Is ekkor adott hírt 
a proletárfestő  meglepő  visszhangot keltő  aHćotásairól. 

»Hangvétele  meghökkentő  volt.  Az  elsők közé tartozott, aki az 
itteni  -  részben a müncheni iskolán nevelkedett  -  festők állóvizét az 
impresszionizmushoz közelálló forradalmi formanyelvévei fölzavarta. De 
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nemcsak ecsetkezelése és koloritja, hanem támaválasztása Is »ablakot 
tört: megjelentek a vásznon a fal mellett ácsorgó koldusok, a lehajtott 
fejjel bolyongó á!lástkeresők, a szántóföldekrő l szakadt inakkal haza-
térő  parasztok, az agyondolgozott kez ű , égő  szemű  Ipari munkások. 
Ilyen témájú festmények akkor kerültek nálunk el őször a falra, de itt 
mindjár.t el kell mondani: akadt ugyan olyan jóakaró kispolgár m űpár-
toló Is, aki ugyan megvette a képet, hogy együttérzésb ől támogassa a 
a festőt, de mindmáig nem rámáztatta be, a kép agyonrepedezett csu-
páncsak azért, mert nem tartotta illend őnek felakasztani a Sz űz Mária 
képe mellé. 

Hangya művészete akkor kezdett Igazán kibontakozni s feljutni a 
mai legmagasabb színtre, amikor Belgrádban Petar Dobrovió, a maga 
korában markánsan kimagasló  festőm űvész és forradalmár tanítványa 
lett. Két termékenyítő  elem találkozott egy tanítási órában: Hangya 
érezte, itt már nemcsak m űvei, hanem szíve is forradalmi t űzzel telik 
meg. A mester szava, ecsetvonása egy eszmében egyesült: hívogatób-
ban minden eddigi tanító mesterénél. A tartalom ás a forma egysége 
olyan területeken tört utat tovább, melyek Hangya el őtt nem Voltak is-
meretlenek, csupán törvényszer űségüket, elrendeltetésüket nem itta 
fel lelke úgy, mint amikor Dobrovi ć  állványa el őtt a színek életre 
keltek. 

Ő  is olyan volt egy kicsit, mint Modigliano. Éhes és mindig pénz-
telen. Mint a 'belgrádi akadémia üres zseb ű  tanítványa a haladó szel-
lem ű  egyetemistk Bólyai Farkasrói elnevezett egyesületében pincéres-
kedett, s ezért kapott teljes ellátást az egyetemistáktói. Kevés hitel ű  
lenne Csupán azt mondani, hogy az egyesület szerény falai között pin-
céri munkát végzett mint egyenrangú az egyenrangúak között. (Akkor 
meg kellett okolni: kit miért fizetnek a szubvencióból!) Ő  többre is 
vállalkozott. Cselekvően részt vett az egyetemisták forradalmi mun-
kájában, h űséges terjesztője volt a HíD-nak és mindazoknak a kiad-
ványoknak, amelyeket akkor a munkásmozgalom sajtószolgálata jut-
tatott el az egyesület falai közé. És mint a folyóirat munkatársa mozgó-
sító erej ű  illusztrációival gazdagította a lapot és a brosúrákat s nem 
egy költő, író, például Laták István Kültelek ás Egy élet árad cím ű  
könyvének fed ő lapján az ő  rajzaival találkoztunk. 

A második világháború embertelen embervadászata nem múlt el 
nyomtalanul a begrádi egyetemisták egyesületének körében sem. A 
megszállók és a hozzájuk szeg ődők minden erejükkel fel akarták szá-
molni az antifasiszta körök legrejtettebb maradványait i. Ezen a listán 
a Bólyai Farkas egyesület is szerepelt. Hangya András ás felesége, Dra-
gana, akit mint kommunistát a Horthy kémelhárítói már Zomborban 
köröztek - ahol tanárn ő  volt -‚ Budapestre menekültek, s ott t űntek cl 
a nyomukban leselkedő  ügynökök el ő l. Ez volt akkor az egyetlen 
»dzsungel«, ahol a hegyek és a s ű rű  erdők menedékei helyett el lehetett 
rejtőzhi. Hangya Budapesten - egyik mecénása jóvoltából - mint 
Csomagoló munkás egy könyvkiadó vállalatnál dolgozott, és mindig 
arra a pillanatra várt, amikor elj ő  az óra, hogy személyesen bekapcso-
lódhat az ellenállási mozgalomba. 
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A homokórán akkor már megszámlálták Hitler végnapjait. 
Amint Szabadka felszabadult, Hangya már itthon volt, s az els ő  

naptól kezdve egyik leghívebb tagja lett az Agitropnak. Minden pártfel-
adatot maradéktalanul teljesített, s egyéni kezdeményezéseivel még ma 
is értékes példaként álló vállalkozásokba kezdett. Ő  alakította meg 
elsőnek nálunk a »festők iskoláját», hogy felkarolja mindazokat a fiatal 
tehetségeket, aki'!< fiatal korukban - Ugyanúgy, mint ő  - minden 
támogatás nélkül maguk kezdtek festegetni. Kés őbb ebbő l a festő isko-
lából nem egy Olyan új tehetség került ki, aki ma már akadémiát vég-
zett m űvész, s azóta több önálló kiállítással magas elismerést szerzett. 

Ezek az évek a szervezés és a nevelés munkájában teltek el. A 
feladat erre szólította: Ő , maga, alkotói munkáját csak jóval kés őbb 
folytathatta Szabadkán, és az ötvenes években már Zágrábban, ahová 
feleségének szakmája, a pszichiátria szólította. Vajdasági nyereség is 
ez: Zágrábban nem egy kiállításon vett részt, s elnyerte a legmagasabb 
kitüntetést. Egy jeles portréjával - valahol talált egy kisfiút - részt 
vett azon a kiállításon, amely - mint vándorkiállítás - a legnevesebb 
jugoszláv festők műveit mutatta be az európai tárlati csarnokban. Olasz-
országi, párizsi tanulmányútja után komoly visszhangot kelt ő  londoni 
egyéni kiállítása következett, ahol a legnevesebb m űkritikusok figyel-
tek föl eredeti hangvétel ű  m űvészetére. Ha életútját ma így követjük, 
méltón idézhetjük a francia m ű történész szavait: »A vonalak és színek 
annyiban jelentenek m űvészetet, amennyiben  az alkotó Személyes ér-
zelmeivel telítődnk< (L. Venturi: Histolre de la critique de Fart.) 

Hangya András ma is azok közé az alkotóm űvészek közé tartozik, 
akik következetesen és nem begyöpesedett puritánságból megmarad-
tak eredeti formanyelvük mellett. Nem lépett át az új ábrázolási stílust 
keresők kísérletező  vonalára - amely körül még ma is nagy per folyik 
-‚ mert úgy vélte: m űvészeti eredetiségét így ő rzi meg (van mire ala-
poznia!) és csak így maradhat igazi proletárfest ő , akinek alkotásait dol-
gozóink éppoly maradéktalanul befogadják, átélik, akár a m űértő  kö-
zönség, és akirő l Milan Konjovi ć , a »zombori oroszlán« így nyilatkozott: 

»Hangya András az egyetlen igazi proletárfest őnk!» 
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